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 Súriy-i-Dhabíḥ 3 ۳ الذبيح سورة 
 

Bahá’u’lláh حضرة بهاء الله 

 Translated. Original Arabic النسخة العربية الأصلية 
 

  

 Suriy-i-Dhabih (3) – Gleanings From The Writings of 
Bahá’u’lláh, No. 48, page 102 

 حضرت آثار از منتخباتى – بهاءالله حضرة آثار من –( ٣) الذبيح سورة
 ٤١ الصفحة ،٤٨ رقم بهاءالله،

 God is my witness! Had it not been in conflict with that which the 

Tablets of God have decreed, I would have gladly kissed the hands of 
whosoever attempted to shed my blood in the path of the Well-

Beloved. I would, moreover, have bestowed upon him a share of such 
worldly goods as God had allowed me to possess, even though he who 

perpetrated this act would have provoked the wrath of the Almighty, 
incurred His malediction, and deserved to be tormented throughout 

the eternity of God, the All-Possessing, the Equitable, the All-Wise. 

 العالمين محبوب الله سبيل في دمي يسفك الّذي يد لقبلّتُ  الألواح في نزل بما مخالفاً يكن لم لو تالله
 الملك بدوام وغضبه قهره ثم وسخطه الله نقمة بذلك يستحق أنّه ولو إرثاً له الله ملّكني عمّا وقدرّت
 ... الحكيم العادل
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